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Kiadóh iva ta l : 

S Z E R D A H E L Y I  J Á N O S  

k ö n y v n y o m d á j a ,  h o v á  az  

e l ő f i z e t é s i  p é n z e k ,  a  h i r d e -

t é s e k  é s  e z e k n e k  d i j a i ,  va-

a m i n t  » f e l s z ó l a m l á s o k  к ül 

d e n d ő k . 

'ÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  LAP.  —  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

E l ő f i z e t é s i  e i i j :  
H e l y b e n  h á z h o z  h o r d v a  é s  v i d é k r e  k ü l d v e  e g é s z  
é v r e  8  k o r o n a ,  fél  é v r e  4  k o r o n a ,  n e g y e d  é v r e  

2  k o r o n a .  E g y e s  s z á m  á r a  16  fil lér.  

Szabadság  ünnepe!  
1848 .  márcz ius  15.  Te  ragyogó  fé-

nyes  n a p  a  század  delén,  mely  milliók  lelké-
ben  a  ge r j edő  s z a b a d u l á s  utáni  vágyak  
gyúló  t enge rében  keltél  föl,  a  kivívott  sza-
badság  ö r ö m m á m o r á b a n  nyugodtá l  le,  fel-
ragyogsz  e  még  e g y s z e r ?  Avagy  ta lán  le-
tűnté l  örökre ,  hogy  ne  l á thasson  többé  ez  
az  e lsa tnyul t  n e m z e d é k ,  melv  meg  n e m  
érdemel t  .  .  .  

Márczius  15-én  vá rosunk  közönsége  is  
ü n n e p e t  szentel  1848.  márcz ius  15-ének  
emlékeze té re ,  az  akkori  dicső  eszmék  és  
tettek  le leveni tésére .  

Bizony  szükségünk  is  van  olykor  ily  
haza f i a s  i rányú  ü n n e p e k r e  e  rideg,  öuzö  
ko r szakban ,  me lyben  n e m  t u d n a k  b e n n ü n k  
az  ideális  e szmék  erőre  kapni ,  melyben  a  
kese rűség  érzete  folytogat ja  b e n n ü n k  a  ha-
zaf ias  b u z g a l o m r a  való  ha j l andóságo t ,  mely-
ben  egymás t  taszigál juk  le  az  önze t lenség  
piadestá l járól ,  me lyben  csillogó  ü re s  frázi-
sokkal  ámí t juk  egymás t ,  de  legkivált  ö n m a -
gunka t ,  melyben  a  nyakig  p iszokban,  s á r b a n  
ülök  merev  kezei  n y u j k á l n a k  föl  azokér t ,  a  
kik  még  erős  szívvel,  erös  lélekkel  á l lnak  
a  közerkölcs  és  közbecsülés  h id ján  a  szen-
vedélyek  r o h a n ó  piszkos  á r j a  fölött  s  küz-
denek  erös  hittel  egy  szebb,  j obb  jövő  
h a l v á n y a n  de rengő  r e m é n y é b e n .  

S z ü k s é g ü n k  van  ily  ü n n e p e k r e ,  hogy  

TÁRCZA. 

E l é g f i a . 
\ 

H o v a  l e t t e k  a j k a m r ó l  a  d a l o k  ?  
Min t  a  b e l e g  m a d á r ,  o l y a n  v a g y o k ;  
L e l k e m  b á g y a d t ,  s z ó t a l a n  a z  a j k a m ,  
K e d v e m e t  n e m  t a l á l o m  m á r  d a l b a n  

B e t e g  m a d á r  v a g y  te ,  á r v a  l e l k e m ,  
Mely  h a  s z é t n é z  a  l e t a r o l t  b e r k e n  
S  l á t j a ,  h o g y  a  f u l o m b j a  m i n d  s á r g u l ,  
C s ü g g e d e z v e  m é l á z  le  az  á g r ó l .  

K e r t e m b e n  is  l e h e r v a d t  m á r  m i n d e n ,  
H í r m o n d ó u l  e g y  szá l  v i r ág  s i n c s e n ;  
Ó h ,  p e d i g  mily  sok  volt  itt  a  n y á r o n  
S  m i n d  e l t ű n t ,  m i n t  s z i v e m b ő l  az  á l o m  !  

B e t e g  m a d á r  g u b b a s z k o d i k  f á z v a ,  
Té l i  köd tő l  ö s s z e c s a p / o t t  s z á r n y a  ;  
En  is,  é n  is  úgy  d i d e r g e k ,  f á z o m  :  
M é r t  n i n c s  t ö b b  f é n y  e  r i d e g  v i l ágon ? !  .  .  

Lévay  Mihály.  

A b o n y  lo^fl-cosorvcsol  )1 > n a p -
j a  rí  f o r r a d a l o m b a n .  

—  I r t a :  Abony i  Lajos .  —  

A b o n y  v á r o s á n a k  ke le t i  s z é l é n ,  a  S z o l n o k  
fe lé  e s ő  o l d a l o n  f e k i i s z n e k  a z  a b o n y i  rég i  szöl -
lök.  —  E z e n  s z ő l ő k t ő l  é s z a k k e l e t r e  egy  b o s s z ú  
f ö l d h á t  nyú l ik  e l  e g é s z  a  S a s h a l o m i g ,  a z  A b o n y -
•8: ' .olnok-rekasi  h á r m a s  h a l á r n á l  a z o n  f e n s i k b a  

Felelős  szerkesztő  :  
T E M E S K Ö Z Y  G E K Z S O J S " .  

Főmunkatársak  :  
V E V E R Á N  I S T V Á N .  V É L I  M I K S A . ,  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  S Z E R D A H E L Y I  J Á N O S  

Hirdetmények, 

n y i l l t e r e k , v a l a m i n t  h i r d e t é s i  di jak , k ö z v e t l e n  a  k i a d ó -
h i v a t a l h o z  k ü l d e n d ő k .  N y i l t t é r  s e r a  1  k o r o n a .  

fel-fel  ú jo l jon  l e lkünkben  a  h a z a  szerete t  
lángja ,  hogy  fel-fel  ú ju l j on  s z ivünkben  a  
Szabadság ,  Egyenlőség  és  Testvériség  ma-
gasz tos  érzése,  hogy  á thasson  ú j r a  meg  
ú j r a  e  nap  e lhangzot t  eskü  szava i :  

„Rabok  többé  nem  leszünk"  —  bogv  
megemlékezzünk  azokról,  kik  a  haza  és  
fa j szere te t  végtelen  erös  érzetével,  csodá-
latos  bátorsággal  és  erővel  lépték  le  a  lán-
ezokat  12  millió  magyar  kezéről,  lábáról ,  
és  hogy  hála  teli  sz ivünkből  szá l l j anak  a j -
kainkról  a  H y m n u s  b ű b á j o s  szavai  :  

„Isten  áld  meg  a  m a g y a r t ! "  
Szükségünk  van  ily  ü n n e p e k r e ,  hogy  

e le rnyedt  szellemi  és  testi  e rőnk  felfrissül-
jön ,  hogy  fogékonyabbá  vál junk  az  össze  
ta r tás  érzésének  befogadására ,  hogy  kihülö  
sz ivvi lágunkba  ú j  é rzés  költözzék,  elfásult  
l e lkünkbe  ú j  vi lágosság  gyúl jon,  k a r j a i n k b a  
ú j  erö  jö j jön  f a j u n k  egységének,  nemze-
tünk  s z a b a d s á g á n a k  h a z á n k  nagyságának ,  
is  n é p ü n k  boldogságának  kiépítésére,  meg-
sz i lárdí tására . 

Ü n n e p e l j ü n k  tehát  az  ünnep lőkke l  mi  
is,  lobogózzuk  fel  háza inka t ,  tegyük  fogé-
k o n y n y á  sziveinket  a  testvéri  szere te t  szavá-
nak  és  érzetének  befogadására ,  hal lgassuk  
az  ünnepé ly  szónokait ,  kik  e lmúl t  dicsőségről,  
a  j ö v e n d ő  nagyságáról  m o n d a n a k  szép,  érze-
lem  teljes,  lélek  emelő  szavaka t  és  hallgas-
suk  meg  az  ének  szavait  és  m o n d j u k  vele  
mi  is  :  

o l v a d ,  m e l y  a  r é k a s i  é s  u j s z á s z  i  h a t á r o k a t  a z  
a b o n y i  h a t á r t ó l  e l v á l a s z t j a .  —  N é g y  ö t  öl  m a g a s  
a z  e g é s z .  

E z e n  h o s s z ú  f ö l d h á t t ó l  d é l k e l e t r e  egy  j ó  
m é r t f ö l d n y i  t á v o l b a n  n a g y  s i k s á g  t e rü l  el  e g é s z  
S z o l n o k i g ,  m e l y e n  a  l á t á s t  a z o n  i d ő b e n ,  m i d ő n  
a  s z o l n o k i  g y ő z e l m e s  c s a t a  v í v a t o t t ,  b e  e g é s z  
S z o l n o k i g ,  h o n n a n  ide,  k ivál t  d é l i b á b o s  ve rő -
f é n y b e n ,  a  s z é l s ő  h á z a k  is  el f e h é r l e t t e k ,  a  l á t á s t  
n e m  k o r l á t o z t a  s e m m i .  Az  Ö r m é n y i  t a n y a  m a g -
t á r á t ,  i spán  l a k á t  k ivéve ,  s e m m i  é p ü l e t ,  e g y e t -
len  fa  n e i n  volt  az  e g é s z  t é r s é g e n ,  S e m m i  m á s  
f ö l e m e l k e d é s ,  m i n t  a  t é r  b a l s a r k á n  egy  rég i  
h u n - h a l o m ,  m e l y r e  a  s z o l n o k i  p e s t i s  k á p o l n a  
é p ü l t  s  a  j o b b  s a r k o n  a  m á s i k  c s u p a s z  t e t e j ű  
m a g a s a b b  h u n - h a l o m ,  fé l ig  e l r e j t v e  a  s z e m  elöl  
a  m a g y a r  k ö z p o n t i  v a s ú t n a k  A b o n y l ó l  S z o l n o k i g  
v e z e t ő  v o n a l a  á l l a l ,  m e l y  e z e n  s í k s á g n a k  dél i  
o l d a l á t  övez i  —  A  v a s ú t  v o n a l ,  a  k é t  h a l o m ,  
S z o l n o k  v á r o s a  s  az  a b o n y i  h a l á r  v o n a l a  k ö z ö t t  
e s ö  t e r ü l e t  volt  a  s z o l n o k i  c s a t a t é r ,  —  b a l f e l ö l  le  
e g é s z  a  Z a g y v á i g .  

A  n a g y  t é r s é g e n  a  v a s ú t  v o n a l á n  kivüi ,  k é t  
s z é l e s  o r s z á g á t  nyúl ik  S z o l n o k i g ,  —  a  legkö-
z e p é n  a z  a b o n y - s z o l n o k i  o r s z á g ú t  s  e  k ö z ö t t  é s  
a  Z a g y v a  fo lyó ja  k ö z ö t t  a  t é r  b a l o l d a l á n  S ó s u l  
n e v e z e t ű  o r s z á g u l ,  m e l y e t  a z  a b o n y - s z o l n o k i  o r -
s z á g ú t t a l ,  a z  a b o n y - r é k a s i  k ö z l e k e d é s i  ut  köt  
ö s s z e  a  S a s h a l o m  t á j á n  s  e t t ő l  n y u g a t  f e l é  
egy  j ó  f é l ó r á n y i r a  az  a b o n y - u j s z á s z i  ut  á l t a l  v a n  
k e r e s z t ü l m e t s z v e .  A  v a s ú t  t ú l s ó  o l d a l á n  p e d i g  
s z i n t e  f é l ó r a  t á v o l b a n  v e z e t  a z  a b o n y - t ó s z e g i  o r -
s z á g u l .  Ezek  a  p o n t o k  s  e z e k  a z  u t a k  m i n d  s z e -
r e p e t  j á t s z o t t a k  a  s z o l n o k i  c s a t a  lo l 'o lyása  a l a t t .  

A  H o s s z ú  há t ró l ,  a n n a k  m é g  c s a k  n e m  is  a  
l e g m a g a s a b b  p o n t j a i r ó l ,  k ivá l t  o l y a n  s z é p  n a p  

FI  n a g y  v i l á g o n  e  k ivü l ,  n i n c s e n  s z á m o d r a  h e l y  
Á l d j o n  v a g y  v e r j e n  s o r s  k e z e ,  itt  é l n e d  h a l n o d  kel l ,  

T e m e s k ö z y  Gerzson.  
*  *  

* 

I N T á r o z i i i s  l o - i k .  ü n n e p ü n k .  

T e g n a p  m ú l t  e g y  h e t e  t a r t o l t  n a g y é r l e k e z l e t  
m á r c z i u s  15  iki  ü n n e p é l y ü n k  p r o g r a m j á t  a  k ö v e t -
k e z ő l e g  á l l a p í t o t t a  m e g  :  

1.  H y m n u s .  É n e k l i  az  i p a r o s  d a l á r d a ,  K o v á t s  
Bé la  k a r n a g y  v e z e t é s é v e l .  

2 .  H a z a f i a s  k ö l t e m é n y ,  s z a v a l j a  R i l h n o v s z k y  
An ta l . 

3 .  N e m z e t i  z á s z l ó .  H a z a f i a s  d a l .  É n e k l i  a z  
i p a r o s  d a l á r d a .  

4 .  Ü n n e p i  b e s z é d .  T a r t j a  T ó t h  B e r t a l a n ,  t ó -
s z e g i  ev .  r e f .  l e lkész ,  

5 .  K o s s u t h  i ndu ló .  É n e k l i  a z  i p a r o s  d a l á r d a .  
6 .  M á r c z i u s  15.  P e t ő f i t ő l ,  s z a v a l j a  D o b o z y  

K á l m á n . 
7 .  Honf i  da l .  ének l i  a z  i p a r o s  d a l á r d a .  
8 .  M á r c z i u s  15.  I n c z é d i  L á s z l ó t ó l .  S z a v a l j a  

L e h ó c z k i  J ó á k i m .  
(J.  S z ó z a t  É n e k l i  az  i p a r o s  d a l á r d a  v e z e t é s e  

m e l l e t t  a  k ö z ö n s é g .  
E  s z é p n e k  Í g é r k e z ő  ü n n e p  r e g g e l é n  6  ó r a k o r  

4 8  á g y ú  lövés  jelzi  a  n a g y n a p  e l j ö v e t e l é t .  
Az  ü n n e p é l y  a  K o s s u t h  t é r e n  f o g  l e f o l y n i  

K e z d e t e  d é l u t á n  3  ó r a k o r .  E s t e  k ö r e i n k  é s  e g y l e -
t e ink  l e g n a g y o b b  r é s z e i b e n  k ö z v a c s o r á k ,  a  n é p -
k ö r b e n  p e d i g  t á n c z m u l a t s á g  r e n d e z t e t i k .  

J e g y z ő  v á l a s z t á s .  

J á r á s u n k  f ő s z o l g a b i r á j a  f.  h ó  3 0  á r a  t ű z t e  ki  
a  k ö z s é g ü n k b e n  n y u g d í j a z á s  f o l y t á n  m e g ü r e s e d e t t  

f é n y e s  r e g g e l e n  é s  n a p o n  m i n t  a  m e l y e n  a  s z o l -
noki  c s a t á n a k  m á r c z i u s  5  k é n e k  n a p j a  vol t ,  ke -
let  f e l é  a  n a p  á l l a l  b e s u g á r z o t t  s z é l e s  t é r s é g e n  
m i n d e n t  jó l  b e  l e h e t e t t  l á tn i  n e m  c s a k  i d e - o d a  
v o n u l ó ,  vagy  s z á g u l d ó  t ö m e g e k e t ,  a  f e l e t r i e l k ö d ő  
f ü s t g o m o l y o k a t ,  a  k a r d o k  v i l l o g á s á t  a  n a p s u g á r -
b a n ,  d e  s o k s z o r ,  k ö z e l e b b  k ö z e l e b b  a  kiki  v á l ó ,  
v a g y  m e g f u t ó  e g y e s  a l a k o k a t .  

Az  á g y ú k  t o m p a  d ö r g é s e ,  a  p u s k á k  r o p o -
g á s a  s  a z  e z e r  é s  e z e r  h a n g b ó l  v e g y ü l t  m o r a j ,  
b á r  c s e n d e s e n  el-el  h a l v a  —  m i n t  a  r é t e k  b o g a r a -
i n a k  z ü m m ö g é s e  —•  a  H o s s z ú  h a t r a  j ó l  e l h a l -
l a t s z o t t . 

A  H o s s z ú  h á t a t  m á r  k o r a  r e g g e l e n ,  h a t  ó r a -
k o r ,  k í v á n c s i  n é p t ö m e g e k  l é p t e k  e l ,  e g y e s  c s o -
p o r t o k b a n ,  itt  ot t  a  S a s h a l o m  e g é s z  a  s z o l n o k i  
b a t á r r a  d ü l ö  l e j t ő j é i g  m e r é s z k e d v e .  

C s o d á l a t o s  d o l o g  vol t  e z ,  —  m e r t  m é g  a k -
kor  e g y e t l e n  á g y ú  s z ó  n e m  h a l l a t s z o t t ,  —  A b o n y -
b n n  a  c s á s z á r i  h a d s e r e g n e k  m é g  a  r i a d ó t  s e m  
f ú j t á k  m e g  s  a  n é p  k ö z ö t t  m é g  is  m á r  a z  e l ő z ő  
e s t e  s u t t o g t á k ,  h o g y  h o l n a p  c s a t a  l e s z  S z o l n o k -
b a n ,  a  m a g y a r  s e r e g e k  C z i b a k h á z á n á l  á t j ö t -
tek  a  T i s z á n .  —  T i t k o s a n  m o s o l y g o  a r e z o k a t  
l e h e t e t t  l á tn i  m i n d e n  fe lé ,  —  s ö t  m i n t h a  c s a k  a  
d i a d a l r ó l  b i z t o s a k  le t tek  v o l n a ,  m a j d  m i n d e n  
h á z n á l ,  ú r n á l ,  s z e g é n y n é l ,  s ü t ö t t e k - f ö z l e k  a  d i a -
d a l m a s  s e r e g  s z á m á r a .  

A  n é p  ö z ö n l ö t t  a  r ég i  s z ő l ő k b e ,  o n n a n  a  
H o s s z ú  h á t  f e l é  s  t o v á b b .  Ho l  n i n c s e n  o t t  a  
m e g g o n d o l a t l a n  g y e r m e k ,  a  h o l  v a l a m e l y  l á tvá -
n y o s s á g  k í n á l k o z i k ?  É n  is  t i z e n ö t é v e s  e g y k o r ú  
t á r s a i m m a l  b e v e g y ü l l ü n k  e g y  c s o p o r t b a ,  m e l y  
a  h o s s z ú  f ö l d h á t  egyik  m a g a s a b b  p o n t j á n  fog -
la l t  h e l y e t  s  h a l l g a t t u k  a  t ávo l i  á g y ú  s z ó t  s  

ABONY 

IV.  évfolyam,  t/ 

S z e r k e s z t ő s é g  :  

Il-ik  k e r ü l e t  4(>0.  h á z s z á m i  

h o v á  a  lap  s z e l l e m i  r é s z é t  

i l lető  k ö z l e m é n y e k  kül-

d e n d ő k . 

K é z i r a t o k  v i s s z a  n e m  

a d a t n a k . 



IV.  évfolyam.  А  В  О  N  V  I D .  s z á m .  

jegyzői  ál lás  be tö l t é sé t ,  a  m i k o r r a  ö s s z e h í v a n d ó  
képvise lő  testület i  közgyűlés  fog ja  az  u j  j egyző t  
megvá la sz t an i . 

Ná lunk  ily  é le t  bossz ig lan  t a r tó  — á l l á -
sok  be tö l t é séné l  a  vá l a sz t á s  rég tő l  f ogva  egy-
h a n g ú l a g  tör ténik ,  a  mi  l eg jobb ,  l e g h e l y e s e b b  is,  
m e r t  ez  ál tal  a  vá lasz tás i  sú r l ódások ,  —  melyek  
sokszor  bizony  a  k ímé le t l enségek ,  e g y e n n l l e n -
kedések  miat t  ke l l emet l enek  is  —  e l k e r ü l h e t ő k  s  
n ines  ki téve  a  vesz tes  fél  é s  v e s z t e s  t á b o r  a  nye-
rő  fel  és  t ábor  közöt t  f e n n m a r a d n i  szokot t  tor-
z sa lkodásoknak  és  k e s e r ű s é g e k n e k ,  sokszor  b izony  
még  s z e k a t ú r á k n a k  is.  

N e m  tú loznak ,  lia  az t  m o n d j u k ,  hogy  ez  al-
k a l o m m a l  is  e g y h a n g ú  vá l á sz t a snak  nézünk  elé,  
min thogy  a  közgyűlés  t a g j a i n a k  c s a k n e m  te l j e s  
s z a m a  P a p p  P é t e r ,  j á r á s i  I.  o sz tá lyú  Í rnokot ,  okle-
veles  jegyzőt  k íván ja  a  m e g ü r e s e d e t t  11-od  jegyzői  
á l lás ra  megvá la sz t an i .  

P a p p  P é t e r  még i s  é rdeml i  ezt  a  pá r t f ogás t ,  
melylyel  úgy  fö lö t tes  h a t ó s a g a ,  mint  t á r s a d a l m u n k  
minden  ré tege  k i tünte t i .  

T i zennégy  éve.  hogy  v á r o s u n k b a n  lakik,  hogy  
köz tünk  él,  közé le lünk  h a s z n o s ,  s z á m o t  tevő  egyé-
nisége,  —  t á r s a d a l m u n k  r o k o n s z e n v e s ,  t evékeny ,  
mozgékony  és  agil is  t ag j a ,  m a j d n e m  v a l a m e n n y i  
kul turá l i s  i n t ézménye ink  h a t h a t ó s  t á m o g a t ó j a ,  k inek  
t e h e t s é g é t  csak  s z e r é n y s é g e  inul ju  felül .  

Nyolcz  éve t  tö l töt t  a  vá ros  s z o l g á l a t á b a n ,  
a b b a n  a  m u n k a  kö rben ,  a  köz igazga t á s i  á g b a n ,  —  
me lybe  mos t  a  l eg több  joggal  pá lyázik ,  —  ez  
alatt  az  idő  a la t t  kiváló  s z o r g a l o m m a l ,  szakér te -
l e m m e l  tapinta t ta l  és  t ehe t ségge l  keze l te  h iva ta -
ta lá t  úgy,  hogy  s a j n á l h a t t u k ,  m i d ő n  a  j o b b  j a v a -
da lmazás i !  á l lás  e l fog la lása  mia t t  a  községi  t iszt-
viselői  karból  t ávozot t .  

Hat  éve,  hogy  a  főszá lgab i ró i h i v a t a l b a n  m ű -
ködik,  erről  b í rá la to t  m o n d a n i  n e m  a  mi  fe lada-
tunk ,  de  a  l egszebb  b í r á l a t a  o l t an i  m ű k ö d é s é n e k ,  
hogy  főnöke  b i z o n n y á r a  s a j n á l a t t a l  válik  m e g  
tölle,  de  erős  aka ra t t a l  k í v á n j a  az  abony i  j egyző i  
h iva t a lba  helyezni .  

Lelkünk  egész  me legéve l  üdvözö l jük  j á r á s u n k  
föt isztviselöjét  e m e z  e l h a t á r o z á s á é r t ,  melylyel  csak  
is  községünk  j a v á t ,  közügye ink  e l ő m o z d í t á s á t ,  
köz igazga tá sunk ,  k ö z m ű v e l ő d é s ü n k  f e j l ő d é s é t  kí-
v á n j a  e lőmozd í t an i  s  n e m  c s u p á n  va lak inek  sze -
melvé t  és  anyagi  j o b b  lé té t  t á m o g a t n i .  

Ha  valaki  lti  évi  ok leve les  s e g é d j o g y z ö s é g e  
és  m á s  e lőkelőbb  h i v a t a l b a n  való  m ű k ö d é s e  a l a t t  
m indenk i  m e g e l é g e d é s é t  vivta  ki,  süt  t á r s a d a l m i  
és  kul turál i is  t é ren  is  e l i s m e r é s r e  mél tó  tevékeny-
sége t  fej te t t  ki,  az  e zé r t  öl  megi l le tő  küzbecs i i l és  
l eg jobb  a j á n l ó  levél  s z á m á r a  az  u j  á l lás  e lnver -
h e t é s é r e ,  hol  f o k o z o t t a b b  m é r v ű  t e v é k e n y s é g é v e l  
sok  és  nagy  h a s z n á r a  l ehe t  a  k ö z s é g n e k ,  mely  m o s t  
öt  é lé re  ál l í tani  ó h a j t j a .  Egy  t a n á c s n o k .  

e lőre  m e r e d ő  s z e m e k k e l ,  f e szü l t en  les lük ,  vá r tuk  
a  t ö r t é n e n d ö k e t .  

N e m  lehete t t  s z e b b ,  m e l e g e b b ,  r a g y o g ó b b  
tavasz i  n a p ,  

Ala t tunk  g y ö n y ö r ű  s z é p  zöld  m e z ő  te rü l t -
ei,  ve tések  g y e p e s  l aposok ,  me lyeken  csi l logott  
a  lege lső  h a r m a t  c s e p p ,  a  pacs i r t ák  mit  s em  
tö rődve  az  e m b e r e k  r o s s z a s á g á v a l ,  dalolva  fü-
röd tek  az  üde  tavasz i  l égben ,  me lynek  enyhe-
m e l e g e  j ó t é k o n y a n  h a t o t t  t e s t r e ,  l é lekre  e g y a r á n t  
s  tő lünk  alig  h á r o m e z e r  öl  t á v o l b a n  gyilkolták,  
ölték  e g y m á s t  az  e m b e r e k .  

Végre  megszó la l t  A b o n y b a n  is  a  r iadó,  —  
az  itt  á l l o m á s o z ó  két  v a s a s  ez r ed ,  a  Ha rdegg  és  
W a l m o d e n  vasasok  s z á g u l d v a  r o h a n t a k  ki  a  vá-
rosból .  A z o n b a n  nagy  m e g l e p e t é s ü n k r e ,  nem  vág-
ta  lak  e g y e n e s e n  a  szolnoki  o r s z á g ú i r a ,  h u n o m  
á t c s a p t a k  a  T ó s z e g  felé  vivő  ú t r a .  

C s a k h a m a r  h o n n a n ,  h o n n a n  n e m ,  úgy  l ehe t  
m á s  közel  helyekről ,  Czeg lédrö l ,  Szé lérő l ,  v á g t a t )  
lovas  e m k e r e k  s u h a n t a k  el  me l l e t tünk ,  é p p e n  a  
szöl lök  a la t t  vivő  ú ton  Abony  va rosá t  e lke rü lve ,  
l a t t u n k r a  h a r a g v ó  i rges  u rezoka t  vágtak .  Ezek  
m á r  a  szolnoki  o r s z á g ú t r a  t é r tek .  —  A  v a s ú t o n  
vona tok  kezde t tek  robogn i  h á r o m  négv,  e g y m á s  
a t á u ,  de  a  melyek  n e m  ha  olt  к  köze lebb  Szolnok  
felé ,  m e g  a  szolnoki  b a t á r o n  innen  a  pa lád ics i  
ő r h á z  köze lében  megá l lo t t ak  s  csak  úgy  o n t o t t á k  
ki  tnagokbol  a  sok  gyalog  k a t o n á t ,  k iknek  feke te  
c s o p o r t o z á s u k  igen  jól  k ivehe tő  volt.  

Épen  ezen  p i l a n a t o k b a n  e lha l lga to t t  az  ágyú-
szó  S z o l n o k b a n ,  s  egy  l á tvány ,  egy  meglepő ,  nem  
is  várt  l á tvány  a  v a s ú t  vona lá ró l ,  a  S a s h a l o m  és  
a n n a k  a  gróf  S z a p á r y  fö ldre  ha j ló  lejtői  leié,  t ehá t  
a  l á t h a t á r n a k  j o b b u n k r ó l  a  bal  o lda l r a  eső  r é sze  
felé  von ta  f igye lmünke t .  

K g r y l e t i  e l e t .  

A  n é p k ö r b e n  e lnök  vá lság  t ö r t én t .  A  kül-
tag ja i  u g y a n i s  n e m  helyese l tek ,  hogy  a  k o r e l n ö k e  
Makay  J á n o s  poli t ikai  akcz ióba  lepett  S c h l e s i n g e r  
S a m u e l  törtel i  b i r tokos ,  k é p v i s e l ő j e l ö l t  é r d e k é b e n ,  
sőt  a  v idéken  k ö r u t a z á s o k a t  is  lett  s  ag i tá l t ,  ka-
pacz i t á l t  oly  m ó d d a l ,  hogy  Gu lne r  Gyula  o r sz .  
képv ise lőnk  m á r  úgy  s em  szándékoz ik  fel lépni  s tb .  

E  mia t t  a z t á n  e l égede t l enség  l épe t t  fel  a  
k ö r b e n  és  egy  m o z g a l o m  volt  k é s z ü l ő b e n  egy  
közgyű lés  ö s s z e  h í v á s á r a ,  me lyen  az  e lnök  iráni  
b i z a l m a t l a n s á g  k i j e l en t é se  i nd i lványoz l a lo t t  volna .  

K a p ó r a  jö t t  a z o n b a n  a  ma  egv  h e t e  t a r to t t  
a l aku ló  v á l a s z t m á n y i  gyűlés ,  me lye t  az  e lnök  é p e n  
csak  hogy  m e g n y i t o t t  s  e lőzőleg  m a g á n  u ton  tör-
tén t  f i gye lmez t e t é s  folytán  az  e lnökség rő l  a z o n n a l  
l e m o n d o t t . 

L a p u n k  s z e r k e s z t ő j e ,  mint  a  kör  f ő j e g y z ő j e  
n y o m b a n  k i j e l en t e t t e ,  hogy  a  kör  egyes  t ag ja i ,  vagy  
t isztviselői  poli t ikai  m e g g y ő z ő d é s é t  t i s z t e l e tben  kell  
t a r t an i  m i n d e n k i n e k ,  a z o n b a n  nagy  t a p i n t a t l a n s á g  
s  a  kör  t á r s a d a l m i  és  egyéb  in len t ió iva l  n e m  m e g  
e g y e z ő  c s e l e k m é n y  volt  az  e lnöktől ,  hogy  —.se  idő  
se  ó r a  —  n a g y o b b  s z a b á s ú  poli t ikai  m o z g a l o m b a n  
vet t  r é sz t .  E z é r t  t ehá t  i n d í t v á n y o z z a ,  hogy  vegye  
t u d o m á s u l  a  v á l a s z t m á n y  Makay  J á n o s  e lnök  le-
m o n d á s a t .  N e m  h a l l g a t h a t j a  el  a z o n b a n  a  l emon-
dot t  e lnök  a m a z  é r d e m e i t ,  me lyeke t  t e v é k e n y s é  
gével  az  egyle t  f e l v i r á g o z t a t á s a  körül  s ze r ze t t ,  ez t  
a  v á l a s z t m á n y  j e l e n t s e  ki  ;  a  h e l y e t t e s í t é s  iránt  
ped ig  n y o m b a n  i n t é z k e d j é k ,  az  u j  e l nök -vá l a sz tó  
közgyűlés  h a t á r i d e j é t  ped ig  á l l ap í t sa  m e g .  

A  gyű lés  ez t  az  ind í tvány t  e g y h a n g ú l a g  el-
f o g a d t a  s  e lnök  he lye t t e sü l  a  kör  i g a z g a t ó j á t ,  Györe  
J.  J á n o s t  f e lké r t e ,  az  u j e l n ü k - v á l a s z t ó  rendkívü l i  
közgyű lés  ide jé t  ped ig  m a  d é l u t á n  3  ó r á r a  
tűz t e  ki.  

Ezzel  t ehá t  a  f o r r o n g ó  vá l s ág  egv  időre  el-
in téz te te t t .  Hogy  ki  lesz  a  kör  u j  e lnöke ,  n e m  tud-
juk,  de  n a g y o n  k í v á n a t o s  vo lna  egy  oly  férf in,  a  
ki  e r ő s  kézze l ,  é r t e l e m m e l  és  t u d á s s a l  v e z e t n é  a  
kör  sze l l emi  és  anyag i  ügyei t  a  h a l a d á s ,  közmű-
v e l ő d é s  és  anyag i  s ikerek  t e r é n ,  a  ki  távol  t a r t a -
ná  a  kör től  a z  oly  e r ő s z a k o s  pol i t ikai  zűr -zava-
roka t ,  me lyek  m á r  több  min t  egy  év t i zed  óta  ki-
s é r t e n e k  a  kör  t ag ja i  közö l t  s  me lyek  é p e n  ezen  
k ö r b e n  veszé lyez te t t ék  m i n d i g  a  b é k é s  e g y e t é r t é s t ,  

E  s íkságon  egyes  lovak  és  gya log  fu tó  e m -
berek  tűn tek  föl,  csak  e lvé tve  ke t tő  együt t .  —  
Messze  e lkerü l tek  m i n d e n  legk isebb  c s o p o r t o t  s  alig  
alig  p i h e n v e  közbe ,  csak  a  szöl lök  a la t t  lussi ták  
lép te ike t . 

Egy  m é g  is  e g y e n e s e n  azon  c s a p a t  felé  vet-
te  i r ányá t ,  m e l y b e n  mi  is  á l lo t tunk ,  Ez  egy  v a s a s  
lovas  tiszt  volt.  —  a  s i s ak j a  k a r j á n  e s ü g ö l t  a  szij-
j on .  F e j e  f e h é r  kendöve i  volt  bekö tve ,  me ly  c s u p a  
vér  volt.  Vére  t a r k ó j á n  végig  l e e s u r g u l  f e h é r  kö-
p e n y é n  is  végig.  Megállol t  e g é s z e n  me l l e t tünk .  
Leszá l l  a  lóról,  s  m e g  kér t  egye t  a  b á m u l o k  közül ,  
hogy  k e n d ő j é t  a  le jén  igazí tsa  meg .  Az  meg te t t e .  
Azu tán  vizet  kér t .  Az  e m b e r  e l m e n t  vele  a  Sza-
páry  l apos  к ü l j á r a ,  húzo t t  neki .  Megi ta t ta  lovát  is'  
. . .  A  liszt  m e g v e r e g e t t e  lova  n y a k á t .  Az  is  m e g  
volt  s ebesü lve ,  c su rgó t  a  vé r  be lő le  —  S a j n á l t a ,  
N e m  aka r t  t ö b b é  ráülni .  Veze t t e  gyalog.  Azu tán  a  
pa rasz t  e m b e r  tuszkol ta  és  s eg í t e t t e  fel  ú j r a  a  
lóra . 

Mi  a z u t á n  folyvást  a  többi  f u t ó k a t  néz tük ,  ki  
s  m e r r e  igyekszik  s  ugy  lá t tuk  m e g ,  hogy  az  abo-
ny-u j szász i  ú ton  végig  feke te  r e n d e t l e n  c s o p o r t o k  
igyekeznek  a  v á r o s  felé.  K é s ő b b  ha l lo t tuk ,  hogy  
v a d á s z o k ,  c s e r e p á r o k ,  ho rvá tok ,  vasasok  voltak  
azok  r e n d e t l e n  ö s szovegyü lé sben .  Itt  egy  ágyú  két  
lóval ,  itt  egy  t á r s z e k é r  egye t len  loval .  Itt  lovak,  
s ebesü l t  t üzé rek  ágyúk  nélkül ,  ott  t á r s zeke rek  
sebbes i i l l ekke l .  Nagy  m e s s z e  ke rü lő  ú ton  a  Sus  
ú ton  L j s z á s z  alá  kerülve ,  o s o n t a k  lopva  Abony  
felé.  -  Ez  K a r g e r n e k  S z o l n o k b a n  t e l j e s e n  meg-
s e m m i s í t e t t  b r i g a d é j a  volt,  mellyel  a  mie ink  e lőbb ,  
m i n t s e m  a  több iek  o d a é r h e t t e k  volna ,  fél  k i l enczre  
m á r  készen  vol tak,  felét  a  Z a g y v á b a  szor í to t t ák ,  
másik  fe lének  csak  negyed  r é sze  m e n e k ü l h e t e t t .  

E  k ö z b e n  ú j r a  m e g d ö r d ü l t e k  az  ágyúk  Szol-

a  n y u g a l m a t ,  távol  t a r t o t t á k  az  in te l l igens  e leme-
ket  -  a  rossz ,  h i b á s  v e z e t é s  m i a t t .  

P e d i g  sok  ü d v ö s  do lgo t  ke l l ene  é s  l ehe lne  
ott  l é tes í ten i ,  lia  a  kör  t ag ja i  is  t ö b b  b i z a l o m m a l  
v i s e l t e t n é n e k  az  i n t e l l i gensebb  e l e m e k  i rán t ,  mely  
né lkü l  —  h a s z t a l a n  —  h a l a d á s ,  m ű v e l ő d é s  n e m  
k é p z e l h e t ő  el.  

Az  az  e lnöki  á l lás  n e m  d i c s ő s é g ,  n e m  a r r a  
való,  hogy  egyesek  h i ú s á g á t  és  m a g á n  czél ja i t  
e lég í t se  ki,  h a n e m  egy  oly  k ö t e l e s s é g e k k e l  meg-
rako t t  poz iez ió ,  m e l y n e k  h ivséges ,  b e c s ü l e t e s  ta-
p in t a to s  é s  k ö r ü l t e k i n t ő  e l l á t á s a  t á r s a d a l m u n k  egy  
nagy  r é s z é n e k  e rkö lcs i ,  s z e l l e m i  é s  a n y a g i  j a v á r a ,  

t e h á t  k ö z j ó r a  szo lgá l ,  el len  e s e t b e n  közmeg  
r o v á s n a k  teszi  ki n e m c s a k  m a g á t  az  á l l á s  b e t ö l t ő j é t ,  
h a n e m  a  g o n d j a i r a ,  a  l e g j o b b ,  l e g l e l k i i s m e r e t e s e b b  
t u d á s á r a  b izo l l  t á r s a d a l m i  i n t é z m é n y t  is.  T e h á t  
v igyázzunk  !  T .  G.  

T e r n j e l j t ' t n k  r r j á k o t .  

A  mákka l  is  ugy  v a g y u n k ,  hogy  e v e n k é n t  
r e n g e t e g  p é n z t  a d u n k  é r t e  a  k ü l f ö l d n e k ,  holot t  a  
mi  honi  v i szonya ink  mia t t  k ö n n y ű  s z e r r e l  te rmel -
h e t n é n k  a n n y i  m á k o t ,  a  m e n n y i  a  h a l f o g y a s z t á s t  
l ő d ö z n é . 

A  m á k  egy ike  a  l e g k e r e s e t t e b b  o l a j n ö v é -
n y e i n k n e k ,  a  r e p e z é v e l  s z e m b e n  a z o n  e l ő n y e  vau,  
hogy  t e r m e l é s e  n e m  j á r  oly  r iz ikóval .  T e r m e l é s e  
n e m c s a k  k i sebb  g a z d á k n a k ,  de  n a g y  g a z d a s á g o k -
ban  is  kifizeti  m a g á t ,  h i s zen  s o k s z o r  3 D — 1 0  f r ie r t  
é r t é k e s í t h e t ö  i n é t e r n i á z s á j a .  

I s m e r ü n k  z á r t  é s  nyilt  tokit  m á k o t .  Ez  
u tóbb i t  n e m  é r d e m e s  t e r m e l n i ,  m e r t ,  u r a l á s k o r  
n a g y m e n n y i s é g ű  s z e m  nu  h  it  v e s z e n d ő b e .  Külön-
ben  is  a  l eg több  nyilt  tokú  m á k  s z ü r k e  és  
ez  n e m  a n n y i r a  kedve l t  mint  a  kék .  K i s s e b b  ter-
me lőkné l  m i n d e n f é l e  e l c s e n e v é s z e s e d e t t  f a j t á t  lát-
h a t u n k ,  ide je  vo lna  n i e g n e i n e s i t é s  ú t j á n  megfe le lő  
m á k o t  l é tes í t en i .  A  mák  m e g n e i n e s i l é s é n e k  műve-
lete  igen  e g y s z e r ű ,  n e m  áll  e g y é b b ő l ,  m i n t  kivá-
l a sz t á sbó l  a  m á k l o l d ö n  a  l e g s z e b b  p é l d á n y o k n a k ,  
melyek  o l d a l h a j t á s a i t  l e m e l s z ü k ,  hogy  a  löszár  
j o b b a n  k é p z ő d h e s s é k  é s  a  m a g  t e l t e b b ,  o l a jdú -
s a b b  l egyen .  Ezeke t  a z u t á n  külön  s z e d j ü k  és  csé-
pe l jük .  A  ve tésné l  a  m a g  fr iss  l egyen ,  I  2  éves-
nél  ne  ö r e g e b b ,  m e r t  c s í r á z ó  k é p e s s é g é l  2  évnél  
t o v á b b  n e m  t a r t j a  meg .  I d ő j á r á s  t e k i n t e t é b e n  a  
mák  egy  kissé  k é n y e s ,  l e g t ö b b e l  s z e n v e d  a  sze-
lektől  a  l ú l n e d v e s  i d ő j á r á s t ó l  é s  a  gyomoktó l .  
Elég  fagyá l ló ,  t ehá t  k o r á n  v e t h e t ő .  

Az  n e m  igen  h a t á r o z  a  m á k r a  n é z v e ,  hogy  
mi  volt  a z  e l ö v e l e m é n y e ,  csak  t i sz ta  g y o m m e n t e s  

nok  felöl.  Az  a  f é n y e s  b ü s z k e  l o v a s s á g  s  az  a  
r e n g e t e g  c s e r e p á r ,  ho rvá t  k a t o n a ,  m e l y e t  a  gőzös  
v o n a t o k  o n t o t t a k  ki  m a g u k b ó l ,  m e g é r k e z t e k  oda  s  
m e g i n d u l t  a  valódi  h i res ,  szo lnok i  n a g y  csa la .  
.  .  .  Dörgöt t  az  ágyú ,  r o p o g o t t  a  p u s k a ,  lá t szot t  
a  s i sakok  a  k a r d o k  vi l logása .  De  m i n d e n  meg tö r t  
a  m a g y a r  s e r e g  h ő s i e s s é g é n  s a z o n  czé l l  t évesz te t t  

I  ügye l l en  t ak t i kán ,  melylyel  k e r ü l ő  u t a k o n  m e g k é s v e  
é rkez t ek  a  c s a t a  s z í n h e l y é r e ,  vén  t á b o r n o k a i k  s  
g r a b s a  e lavul t  f ogása ik  k i j á t s z a t t a k ,  a  mi  lángle lkű  
és  t i izvérü  itju  t á b o r n o k a i n k  á l la l .  

A  feke te  t ö m e g e k  m i n d  i n k á b b  i n k á b b  kö-
ze led lek  fe lénk ,  —  az  ágyú  c l h a l g a l o l t .  . . .  H  a  
c s á s z á r i a k  m e g á l l o t t a k  az  Urmény i  t a n y a  út  ke-
z e i é b e n .  hogy  m a g u k a t  r e n d e z z é k  s  a  h á t r á l á s t  
l a s s ú b b  l é p é s b e n  s  a  m e n n y i r e  l ehe t  r e n d b e n  haj t -
sak  végre .  

A  l a s s ú b b  l é p t e t é s  s ike rü l t  is,  mer t  a  mie-
ink  n e m  ü ldöz ték ,  de  a  r e n d  he ly r eá l l í t á s a ,  az  
ö s s z e v e g y ü l t  c s a p a t r é s z e k  k i v á l a s z t á s a  c sak  Abony  
a la t t  volt  e s z k ö z ö l h e t ő ,  —  s  t e l j e s e n  c s u p á n  a  
p i a e z o n  f e j ez t e t e t t  be ,  m i d ő n  a  i n e g c s o n k i l o t  ez  
r e d e k  szá l ló  he lye ik re  o s z t a t l a k .  

K ö z ö l t ü n k  a  b á m u l ó  c s o p o r t o k b a n  volt  око  
s a b b  e m b e r  is,  a  ki  m e g é r t e t t e  ve lünk  hogy  
h á t r á l ó ,  f u tó  e l l e n s é g e t  n e m  jó  b e v á r n i , m é g  id"  
e lőt t  jóval  vissza  o s o n g á l l u n k  a  s zö l lökön  keresz tü l  
a  v á r o s b a ,  a  hol  l á t ha t t uk ,  mily  l e h a n g o l t ,  n y  
u i a sz tó  t ek in t e t e t  m u l a t  egy  megve r t  h a d s e r e g  
melyből  a  t ö n k r e  lett  Ka rge r  b r i g a d a  m e g  mi r  
dig  ott  k é s e d e l m e s k e d e t t  b i z o n y t a l a n s á g b a n  a  p  
a e z  k ö z e p é n ,  s z á n a l m a s  n y o m o r u l t  n l l u p o l a b a n .  

H a n e m  Abony  v á r o s á r a  a z t á n  m o s t  jö t t  «  1  

a  h a d d  el  h a d d  —  a  hosszú  n a p j a ,  —  a  megver1  

h a d s e r e g  m i n d e n  m é r g é t  az  á r t a t l a n ,  c s e n d e s ,  be  
kés  l a k o s s á g o n  igyekeze t t  ki töl teni .  
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földbe  ke rü l jön ,  t ehá t  a  ve tésforgóba  való  beállí-
tása  n e m  n e h é z  dolog.  T a l a j  t ek in te tében  a z o n b a n  
m a g a s a b b  igényei  vannak .  A  mák  nem  kedveli  
sem  a  tú l ságos  h u m u s z d u s  t a l a jon  fog  ki tűnően  
tenyészni .  A  m á r g á s  és  j óe röben  lévő  meszes  ta-
la joka t  sz in tén  kedveli .  T r á g y á z á s  t ek in te tében  a  
mák  a z o n  növények  közé  tar tozik,  a  mely  a  trá-
gyát  okve t len  megk íván j a ,  de  meg  is  '  há lá l ja .  
Műtrágyák  közül  a  szuper fosz fá t l a l  szép  sikert  er-
tek  el  a  dobsza i  u r a d a l o m b a n ,  hol  a  foszfor  a  mák  
t e r m é s é t  c s a k n e m  megké t sze rez t e .  

Ve té se  okvet len  sorvetővel  tö r t én jék  4 0 — 5 0  
cm.  so r t ávo l r a .  A  súlyokat  a  gépről  le  kell  szedni .  
Aján la tos  homokka l  keverve  vetni  a  máko t ,  nehogy  
tú l ságosan  soka t  vessen  a  gép.  Egy  m a g y a r  holdra  
I  kgr.  mák  e l egendő .  Különösen  s z á r a z s á g  idején  
t a n á c s o s  lesz  a  mák  vetést  l ehengerezn i .  Ha  a  
mák  kikel,  a z o n n a l  hozzá  kell  látni  a  kapá lá shoz  
a  min t  4 — 5  levele  van,  a  r i tk í táshoz.  Egymás-
tól  a  s o r b a n  15  cm.-nyi re  csak  egy  pa lán ta  ha-
gyandó .  Ri tkí tani  töbször  is  lehel ,  l egczé l sze rübb  
kézzel .  A  m á k  2—3-szor i  kapá lás t  kiván  a  mely-
nek  m e g a d á s a  u t án  a  tö l tögetés  el  ne  m a r a d j o n .  
J ú n i u s b a n  virágzik,  jú l iusban  érik  és  a r a t h a t ó .  
Ó v a k o d j u n k  a  korai  a ra t á s tó l ,  inert  a  n y e r s  é re t len  
mák  h a m a r  megavasod ik .  A  mák  l egczé l sze rübb  
a r a t á s a  sar lóva l  tö r ténhet ik ,  h a  c s u p á n  a  f e j eke t  
vág juk  le.  Egy  m a g y a r  hold  fö ldön  t e r e m h e t  3 — 4  
m é t e r m á z s a  s z e m .  

MI  ÚJSÁG?  
—  E l j e g y z é s .  S c h u b e r t  Mór  czeglédi  ke-

r e s k e d ő  e l j egyez te  Deutsch  Dávid  gazda t i sz t  ked-
ves  l eányá t ,  I lonkát  Abonyból .  

—  J ó t é k o n y  a d o m á n y .  Gr.  Keglevich  
G á b o r n é ,  a  nemessz iv i i  ú rnő ,  a  n a p o k b a n  5  zsák  
k rumpl i t ,  1  véka  babo t ,  4  s o n k á t  és  1  d isznó  fe-
j e t  kü ldö t t  a  p l é b á n i á r a  azza l  a  k ívánsággal ,  hogy  
a d o m á n y a  szegénye ink  közöl t  o sz t a s sék  ki.  A  kö-
n y ö r ü l e t e s s é g  e m e  szép  p é l d á j a  amily  előkelő  hely-
ről  j ö n ,  é p p e n  o lyan  t i sz te le t re  és  köve tés re  
mél tó . 

—  E l ő l é p t e t é s .  A  v á r m e g y e  f ő i s p á n j a  
P a p p  P é t e r  abony i  j á r á s i  Í rnokot  az  I. f izetési  osz-
t á lyba  l ep te t t e  elö.  Gra tu lá lunk .  

—  G y e n g é l k e d ő  l e l k i p á s z t o r .  A  
róiri.  ka th .  h i tközség  p l ébánosa ,  fl.  L é  v a  y  M i -
h á l y  két  hé t  ó ta  i n f luenzában  s zenved .  A  beteg-
sége t  mul l  h ó b a n  Szo lnokon  végzet t  i skola lá toga-
t á s a  a lka lmáva l  kap ta ,  mely  a z t á n  az  ágyba  
d ö n t ö t t e .  Most  m á r  há la  az  isteni  s e g e d e l e m n e k  
és  orvos i  t u d o m á n y n a k  túl  van  komolyabb  b a j á n .  
Ősz in te  szivböl  ö r v e n d ü n k  a  fe lépü lésnek  s  kíván-
juk,  hogy  minél  e lőbb  fo ly ta thassa  az t  a  szen t  
ügyet ,  me lyhez  oly  kiváló  l e lkesedésse l  és  e m b e r -
sze re te t tő l  á t ha to t t  amhicz ióva l  fogott .  

—  P ü s p ö k i  f e l v é t e l .  Nt.  V é r t e s  
Ágos ton t ,  a  r o m .  ka th ,  h i tközség  k ö z s z e r e t e t b e n  

A  min t  mond ták ,  a  Bánus  r ende l t e .  
A  szo lnoki  d iada l  n a p j a  u t án  az  a b o n y i a k r a  

k e s e r v e s  é j  és  kese rves  n a p  következe t t .  
A  B á n u s  negy  órai  r ab lá s t  e n g e d e t t  volna  

h o r v á t é i n a k ,  melyet  azok  a z u t á n  c s a p a t  szer in t  
e g y m á s  u t á n  oly  s z é p e n  fe l tudtak  osz tan i  egy-
m á s  közöt t ;  a  r ab l á s  és  dú lá s  m á s n a p  délig  ta r to t t  
a  v á r o s b a n ,  

A  mi  h á z u n k h o z  reggel  hé t  ó r a k o r  é rkez tek .  
H á z u n k ,  mint  l eg löbbnyi re  a  régi  abony i  

közb i r tokosok  háza i ,  a  vá ros  szé lén  feküdt ,  az  ö reg  
szülök  be lső  o lda lának  s z o m s z é d s á g á b a n ,  egy  vén  
g y ü m ö l c s ö s  ke r tben ,  há la  megol t  egy  kis  e r d ö c s -
kcvel,  melye t  ákáczok  és  s z á z a d o s  vén  szilfák  
környez tek  s  a  h o n n é t  a  t e r j e d e l m e s  s zé rüs  kert-
tel  e g y e t e m b e n  nmgas  j egenyék  szegé lyez ték .  —  
Egysze rű  hosszú  zs indelyes  a lház  volt,  az  e le jén  
a  vá ros  felé  nézve  széles  osz lopos  to rnáczcza l ,  
melyről  a  középső  s  a  j obb  oldali  a j t ó  a  lakosz-
tá lyokba ,  a  baloldal i  a  k o n y h á b a ,  az  é l é s t á r b a  s  
o n n a n  a  p i czébe  vezete t t .  —  Л  j o b b  oldalon  volt  
m é g  az  udvar ró l  ezeken  kívül  egy  folyosó  két  
v e n d é g  s z o b á h o z .  

Az  u d v a r o n  oldalt  jobbról -ba l ró l  két  hosszú  
rogyot t  nád fedelű  épü le t  ál lott ,  istállók,  melyeket  
egy  régi  o m l a d o z ó  réses  r akású  tégla  ker í tés  két  
szélén  k a p u k k a l  kötöt t  össze  és  vá lasz to l t  el  a  
belső  udvar tó l .  —  A  külső  u d v a r o n  a  két  épület  
között  g a b o n á s  ve rmek  feküdtek ,  m a g a s  halmaik-
kal,  g a b o n á v a l  lelve,  me lyeke t  a  z ava ros  időben  
é r tékes í ten i  n e m  lehete t t .  

C s a l á d u n k  négy  tagból  állott .  Atyám,  egy  
élete  l egszebb  k o r á b a n  levő,  szép ,  e rő te l j e s ,  jó  
kedé lyű  férfi,  anyá in ,  egy  tö rődöt t ,  be t eges  nő,  ki  

álló  s.  lelkészét  Gróf  Csáky  Károly  váczi  püspök  
egyház  megyé jének  r e n d e s  pap ja i  közé  iktat ta .  Ha  
tud juk  azt ,  hogy  ez  az  é r d e m e s  férfiú,  2 0  év  ó ta  
működő  á ldozár ,  a  Szl .  Fe rencz - rendbö l i  k i lépése  
után  mennyi t  küzdöt t  a  világi  papok  közé  való  
felvételér t ,  akkor  e lképze lhe t jük  azt  az  ö r ö m ö t ,  
melyet  a  n a p o k b a n  leérkezet t  püspöki  irat  n e m e s  
szivében  fakasztot t .  Közel  álló  i smerőse i  az  ö röm-
hír  ha l l a tá ra  a  „Ka th .  Olvasóegyle tben*  meleg  
ovácz ioban  részes í te t te ,  mely  lelkesült  h a n g u l a t a  
t ün t e t é shez  szivünk  te l jes  érzelmeivel  mi  is  hozzá-
j á ru lunk .  A d j a  az  Is ten ,  hogy  a  levéte lnek  nem-
sokára  egy  j ó  p a r o c h i a  legyen  a  f iná lé ja  !  

—  S z a g é n y e k  ö r ö m e .  Öröme t  okozot t  
a  szegények  közt  a m a  2 3 0  kor.  94  fillérnyi  ösz-
szeg  szé tosz tá sa ,  mely  a  jó tékony  h a n g v e r s e n y  jö-

•  véde lméből  a  p l é b á n o s r a  bízatot t ,"ugyancsak  á l ta la  
a  mult  hé t en  szé t  is  oszta tot t .  T ö b b e n  levé lben  
kap ták  meg  a  segélyt .  Is ten  á ld ja  a  könvörü lő  
sziveket  !  

—  K é j j w i s s l ő  v á l a s z t ó k  ö s s z e í -
r á s a .  A  megyei  központ i  vá lasz tmány  az  1902.  
évre  szóló  o r s zág  gyül.  képviselő  választók  név-
j egyzékének  e lkész í tésére ,  Abonv,  Tószeg  és  Tör-
tei  községekbe  a  küldöt tséget  megválasz to t ta ,  el-
nökké  Aranyi  S á n d o r t ,  küldöltségi  tagokká  ifj.  
Aranyi  S á n d o r t  és  Málhé  Józsefet ,  pó t tagu l  Pa -
lás lhy  Pál t  nevez te  ki.  A  névjegyzékek  e  hó  15-
étöl  31-ig  lesznek  e lkészí tendők.  

—  A  m i r c z i u s  Í S d i i á  ü n n e p é l y ü n k  
p r o g r a m j a  a n n y i b a n  szenvede t t  vál tozást ,  bogy  a  
48-as  kör  pá r  n a p  múlva  az  ér tekezle t  u tán  he-
lyet  követe l t  Lehóczk i  Joakim  ipa rossegéd  fel-
lépésének ,  egy  kö l t emény  e lszavalására .  S e m m i  
k i fogásunk  ily  haza f i a s  irányú  buzga lom  megnyi-
la tkozása  és  é r v é n y r e  j u t t a t á s a  el len,  de  az t  
h ibáz ta t juk ,  hogy  egy  —  mintegy  100  l agú  
é r t ekez le t  ál tal  megha tá rozo t t  p r o g r a m ú i  meg-
vá l toz ta t á sá t  azza l  követelik,  hogy  ha  s z á n -
dékuk  nem  te l jes í t te tnék ,  az  ünnepé ly  m a g a s z t o s  
nyi lvánulása ,  kegye l e t e s  lefolyása  megzava r t a t ik .  
Hát  biz  itt  engedni  kellett ,  (mert  az  o k o s a b b n a k  
mindig  engden i  kell,)  nehogy  az  ünnepé ly  egy  
valaki  szerep lés i  m a n i a j a  miatt  m e g t a r t á s a  vagy  
e le j tessék ,  vagy  m e g  gyaláz tassák .  A  s z e r é n y s é g  
v i rága  is  k ihaló  fé lben  van  már .  

—  T a n á c s  g y ű l é s .  A  mul t  h é t e n  tar-
tol t  t a n á c s  gyűlésen  a  takarék  m a g t á r b a n  levő  
g a b o n a  n e m ű e k  kiosztásá t  h a t á r o z t a  el  —  t o v á b b á  
Dobozi  Mihály  vagyonta lan  be t eg  r é szé rc ,  a  ki  
v á n d o r  vese  be t egségben  szenved ,  egy  kö tösze rnek  
a  szegény  p é n z t á r  t e rhére  l eendő  besze rzésé t ,  —  
végül  J u h á s z  Mihály  és  társai  a m a  kérvényé t ,  hogy  
a  czeglédi  h a t á r  men tén  egy  d a r a b  diilö  ut  ha tó -
sági lag  e l zá r a sék ,  —  e lú tas i to t ta .  

—  A z  i p a r o s  i f j a k  ö n k é p z ő  k ö r e  
f.  hó  3 -án  t a r to t t a  évi  első  közgyűlését ,  melyen  a  
tagok  igen  nagy  s z á m m a l  vettek  rész t .  A  gyűlés  
több  pon t j a i t  az  évi  s z á m a d á s o k ,  köl tségelői rány-
zat  s  a  t i sz tú j í tás  képezték,  mely  némi  vá l tozássa l  

a z o n b a n  nagy  lelki  erővel  és  bá to r s ágga l  birt  s  
én  egy  hidegle lős  15  éves  ficzkó.  Negyed ikünk  
egy  borzos  lengyel  menekül t  volt,  ki  a  kievi  fog-
ságból  szököt t  h a z á n k b a  s  engem  f rancz ia  nyelv-
re  tan í to t t  s  á l t a l ánosan  csak  Mons ieurnek  nevez-
tetet t .  Belső  cselédi  személyze tünk  egy  régi  bagós  
huszá r  kocsisból ,  egy  palócz  t ehenészbő l ,  egy  
m i n d e n e s  legénykéböl ,  —  egy  ö reg  süke t  leány  
s zakácsnébó l ,  s  egy  felső  vidéki  n é m e t  kis  leány-
ból  állott ,  kit  a  német  nyelvbeni  g y a k o r l a t o m  
vége t t  hoza t t ak  s  szoba leánynak  nőt t  fel  ná lunk .  

Házunk  megé l t  a  kis  be rken  lui,  min tegy  
5 0  ölre,  m é g  a  belső  telken  volt  egy  nagy  ü r e s  
d o h á n y s z á r i t ó  pa j t a ,  melyet  a  c sá szá r i ak  v a s a s  
némete ik  s z á m á r a  előőrsi  tanyául  foglal tak  el  s  
tüzel ték  b e n n e  r é m ü l e t ü n k r e  s z a l m a  kész le tünke t .  
R e n d e s e n  2 0  - 2 5  e m b e r  és  ló  volt  b e n n e  egy  
hadnagy  vezér le te  alat t .  Ezen  n a p o n ,  m á r c z i u s  fi-
án  a z o n b a n ,  mint  mint  n e m ,  ü r e s  volt.  

Ezen  p a j t á n  túl,  a  régi  szőlők  körül  veze tő  
úgyneveze t t  ha j t ó  ú t ra  e z e n  p a j t á t ó l  a  vá ros  kö-
rül  a  Szolnok-fe lé  eső  egész  o lda lon ,  egész  a  va-
súti  pálya  házig,  a  szőlők  mellet t  végig,  a  t emetö-
mellet t ,  a  nagy  Vigyázó  féle  po r t a  mel le t t ,  az  ura-
sági  ma jo rok  mellet t ,  t á b o r b a n  f eküd t  a  m a g y a r  
se reg  s t á m a d á s á t  leste  a  80 .000- re  e rős í te t t  csá-
szári  h a d s e r e g  gya logságának  a z o n  része ,  mely  a  
vá rosban  el  nem  volt  szá l l á so lha tó ,  n a g y o b b  rész-
ben  a  zabo lá t l an  horvá t  g ran ie sá rok ,  s z e r e z s á n o k ,  
a  kik  egyet len  egy  éjjel  és  n a p o n  a  régi  szőlők  
szélsőinek  minden  gyümölcsfá i t ,  a  t eme tők  minden  
akáczfá i t ,  egy  va lóságos  e rdő t  tőből  k ivagda l tak .  
Képzelhe tő ,  mily  óriási  tüzeke t  r a k h a t t a k ,  m időn  
még  valamenyi  s í rkeresz te t  is  c sákánya ikka l  kivág-

1  s  é rdek lődésse l  m e n t  végbe.  E lnöknek  egy  h a n g ú -
j  lag  Kováts  Béla  tani tó ,  j egyzőül  pedig  Nagy  La-
I  jos  vá lasz ta t t ak  meg.  Kívánjuk ,  hogy  e  z s e n g e  
I  korban  levő  egylet  mie lőbb  a  t i sz tesség  az  ösz -

sze t a r t á s  s  b é k é s  egyleti  é le t  mel le t t  mie lőbb  fel-
vi rágozzék. 

—  H á r m a s s z ü l é s .  P l a n g á r  Imre  b é r e s t  
ugyancsak  bőségesen  lá t ta  el  csa ládi  ö römökke l  a  
szeszé lyes  gólya  m a d á r .  Neje  f.  hó  4-én  3  fiú  
g y e r m e k n e k  ado t t  rövid  életet ,  a  piczikék  c s u p á n  
1 5 — 2 0  percz ig  él tek.  

—-  S z í n i  k e r ü l e t e k .  Az  a n n y i s z o r  e m -
legetet t  szini  kerü le teke t  végre  mega lak í to t t ák .  A  
kerüle t  k ö z p o n t j a  K e c s k e m é t  s hozza  ta r toz ik  Gzeg-
léd,  N-Körös  F é l e g y h á z a  Abonv  és  S z a m o s .  

—  P á p a i  k i ü i n f e k s .  A  r ó m a i  p á p a  
m a g a s  k i tün te t é sben  részes i t é  Ujkécske  búzgó ,  agg  
p l ébánosá t ,  Moravszky  J á n o s t ,  a  pápa i  t.  k a m a r á s i  
cz imet .  a d o m á n y o z t a  neki .  

—- T a n í t ó i  j u b i l e u m ,  id.  N y ú j t ó  Pál  ev,  
ref.  igazgató- taní tó ,  ez  év  f e b r u á r  1-én  töl töt te  be  
t a n í t ó s k o d á s á n a k  50-ik  évét ,  illetőleg  ápri l .  19  én  
lesz  f é l s zázados  év fo rdu ló ja  czeglédi  taní tói  á l l ásá -
ban  való  m e g e r ő s í t é s é n e k .  

—  í ' i l a g ö l t a  a  p á l i n k a .  V a n k ó  P é t e r  
fa rmosi  lakos.  I',  hó  7-én  megivot t  egy  liter  pá l inká t  
a  mitől  oly  rosszul  lett,  hogy  orvosi  segély  d a c z á -
ra  is  rövid  k ín lódás  u tán  megha l t  

—  E g y  f i l l é r e s  l e v e l e z ő  l a p o k .  A  
pos ta i  ér ték  j egyeke t  e lá rus í tó  he lyeken  egy  fil léres  
levelező  lapok  kerü lnek  f o r g a l o m b a  a  mely  c s u p á n  
a b b a n  különbözik  a  r e n d e s  levelező  lapoktól ,  
hogy  alsó  és  felső  szé lén  h i rde t  sek  v a n n a k .  A  
kereskede lmi  f o r g a l o m r a  és  a  nagy  k ö z ö n s é g r e  
e g y a r á n '  üdvös  u j i làs t  a  Rovalban  e lhe lyeze t t  kü-
lön  i roda ,  most  szervezi  B u d a p e s t e n ,  

—  H a l á l o z á s .  A  szolnoki  Szen t  F e r e n c z -
rendi  z á r d á n a k  ha lo t t j a  volt.  G a l a m b o s  Áron  nyu-
g a l o m b a  vonul t  g y m n a s i u m i  t a n á r  és  h i t szónok ,  
a r a n y m i s é s  á l d o z á r  77  éves  k o r á b a n  f e b r u á r  26 -án  
e lhunyt . 

—  A  c z e g l é d i  h i t e l b a n k ,  vezé r igaz -
ga tó j ává  a  f e b r u á r  20 -án  tar tot t  közgyűlésén  Z á m h ó  
J á n o s  ügyvéd  vá lasz ta to t t  meg.  

—  C e g l é d  v á r o s  100  ko ronáva l  l épe t t  
be  a  m u n k á s  és  c se l édsegé lypénz tá r  a lap í tó  t ag ja i  
közé . 

—  A  n a g y k ö r ö s i  a n g y a l c s i n á f ó k .  
Nagy  fe l tűnés t  keltet t  p á r  év  elölt  Gyulai  T e r é z ,  
nagykörösi  l eányzó  angyalcs iná lás i  m a n u p u l á c i ó j a ,  
aki  nem  egy  leányt  és  a s szony t  s zabad i to l t  ineg  
jó  pénzér t ,  az  anya i  ö römöktő l .  E  m a n i p u l á c i ó j á é r t  
a  kecskemét i  tö rvényszék  a n n a k  ide jén  öt  éve t  
s zabo t t  az  e m b e r b ő r b e  buj t  s zö rnye teg re .  A  kir.  
t áb la  mos t  e  bün te t é s t  3  évre  szál l í tot ta  le.  

—  K a b l á g y i i k o a s á g  C z e g i é d e n .  
R é m e s  rablógyi lkosság  ese te  t a r t j a  i z g a t o t t s á g b a n  
Czegléd  város  po lgá r ságá t .  Feb r .  17-ére  v i r r a d ó r a  
Bazsik  Pál  nádkö tő t ,  aki  t anya i  l a k á s á r a  igyekezet t ,  
az  u.  n.  „ve t t "  u ton ,  kegye t l enü l  ö s s z e s z u r k á l v a  

tak  a  földből  s  ezze l  a  t eme tő t  egy  p u s z t a  sik  
földdé  tel ték.  

Ezen  t ábor  vona lnak  két  végső  p o n t j á t  ké-
pez te  a  mi  p a j t á n k  mel le t t  lévő  ló  m a g a s  p o n t j á n  
egy  tiroli  vadászzász lóa l j ,  a  más ik  végén  a  vasú-
ti  p á l y a h á z n á l  a  Ba logh  m a j o r  gö rbe  j u h a k l a b a n  
Je l las ich  h o r v á t  h u s z á r j a i ,  a  m e g i n d u l á s o k r a  tá-
m a d t  gúnyos  fe lkiá l tás tól  ugyneveze t  „ J é z u s  Má-
ria  h u s z á r o k " .  Szede t t -vede t t  lovú  és  e m b e r ü  
n é p s é g ,  f u r c s á b b n á l  f u r c sább ,  ósdi  mul t  s z á z a d o k  
k ü l ö n b ö z ő  n e v e t s é g e s  ruhá iba  b u j t a t o t t  torza la-
kok,  kik  zsúfo lva  ültek  a  nagy  j u h a k o l b a n  lobogó  
tűz  mel le t t ,  b e f e j ezé sü l  reggel  felé  a  p a j t á t  fel  is  
gyú j to t t ák ,  úgy,  hogy  belülről  az  alvók  is  alig  bír-
tak  menekü ln i .  

A  nagy  ő r tüzeknek  és  ezen  é g é s n e k  f énye  
r é m e s e n  vi lági tol la  be  s  r émüle t t e l  tölté  el  a  vá-
rost ,  me lyben  é jnek  ide jén  a  ho rvá t  g r a n i e s á r o k  
c s a p a t o n k é n t  házról  h á z r a  j á r t ak  rabo ln i ,  fe le-
mész tve  a  kész  é te leke t ,  e lhurczo lva  az  é le lmi  
szereke t ,  r abo lva  a  zsir t ,  —  kiszórva  a  fö ldre  a  
zsákok-  szúszékek  liszt  t a r t a lmá t ,  f e l ha soga tva  a  
p á r n á k á t ,  d u n n á k a t  s  lol laikat  szé lnek  e re sz tve ,  a  
c z iháka t  és  r u h a n e m ü e k e l  magukka l  vive  s  ösz-
szezúzva  fe jszékkel  a j t ó k a t  a b l a k o k a t  . . .  és  üt-
ve  verve  az  e l lená ló  s  vagyonúika t  védő  e m b e r e -
ket,  a s s zonyoka t .  

S  inert  már  hallottuk  a  városi  rémület  hírét  
cselédeinktől  s  hozzá  hajnalra  érkeztek  is  hozzánk  
batyuikkal  sirva,  jajgatva  menekülő  paraszt  asz-
szonyok,  kérve,  hogy  holmijaikat  nálunk  elrejthes-
sék,  —  nem  volt  tehát  e g é s z e n  váratlan,  midőn  
hét  órakor  épen  reggelinknél  ülve  a  rabló  grani-
esárok  hozzánk  is  megérkeztek.  (Vég  követ.)  

IV.  év fo lyam.  
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S C H O T T O L A  K U N O  B U D A P E S T  
a  r u g g y a n t a -  ( r u m  roi)  g y á r t á s  m a g y a r o r s z á g i  m e g a î a p i t ô j a .  

M i i s z a k i  k ö z p o n t i  ü z l e t  VI.  A n d r á s s v - u t  2 .  F o n c i è r e  p a l o t a .  

I j í ' í í j o l > l >  m i n ö s é g l ) » M i ,  g ' t v i u ' i  á r o n  s z á l l í t  :  

összes  mérKggyár tmányok  (külön  kiadásit  á r jegyzék  in-
gyen  és  bérmentve)  a  gózeséplógépekhez  szükséges  ösz-
szes  anyagokat  és  eszközöket,  csapágy lém.  kenöszelen-
ezék.  olajhoz  és  süni  tovotlezsirlmz.  géphaj tószi jak .  víz-
mentes  mozdony  és  csépldgépponyvák.  kazak  repeze-  és  
koesi takanik.  asbest-  és  gumii i ianyagok,  szelepek,  viz-
mutatók.  lészmérök.  dobsinek,  kenőanyagok,  zsiradékok,  
gabonazsákok.  .d4dsősegély' ' -kötszerszekrények,  mely  köt-
szerszekrények  a  ministeri  rendeletnek  meglélelően  min-
den  ipar telepen.gyárüzemnél ,  malomban  stb.  beszerzendők.  

Á i ' j c s . v z é l i  é s  i s m e r t e t é s e k  i n g . y e u  é s  b é r m e n t v e .  
í j— 

ta lál ták  s  ezen  felül  még  szá ja  is  át  volt  love.  
Az  e ré Ivos  rendőr i  nyomozásnak  végre  is  s ikerül t  
fe l fedezni  a  te i les t  Szegedi  József  es  Sza l i sznyó  
Is lván  újvárosi  lakosok  személyében  :  az  e l rabol t  
pénzt  áll í tólag  3 0 5  frt.  volt  Bazsiknál ,  meg  is  
ta lá l ták  a  gonosz tevő  i s tá l ló jában .  A  véres  lett  
valószínűleg  akkor  fogamzot t  meg  Szegedi  agyában  
a  midőn  együtt  iszogatlak  egy  u jvárosszé l i  korcs-
m á b a n  s  ész revehe t te ,  hogy  Bazs iknál  meg lehe tős  
sok  pénz  van.  

K S a g f o s s z e r z é s .  Küszöbön  a  tavasz ,  
lit  az  idő,  hogy  a  gazdá lkodó  és  ker tészkedő  kö-
zönség  a  szükséges  m a g v a k a t  már  besze rezze .  Be  
h o n n a n  ?  Vidéki  közönségünk  r e n d e s e n  az  u t a z ó  
meg  háza lóka t  szokta  bevárn i ,  kiktől  az t án  régi,  
cs i raképte len  magot  vesz.  vagy  pedig  olyant ,  mely-
ből  egészen  m á s  növény  kel  ki.  mint  a  minőt  
vari .  Így  a  káposz t amagbó l  r e n d e s e n  vad repcze .  
sárgí répából  vadtnurok  lesz,  a  l egszebb  és  leg-
kedvel tebb  virágok,  u.  ni.  viola,  őszi  rózsa  stb.  
között  alig  akad  egy-egy  szeb  pé ldány ,  többnyi re  
mind  üresek ,  a  l a k a r i n á n y r é p a m a g  többnyi re  ak-
kor  kezd  csírázni ,  mikor  a  Maulner - fé lc  csillag-
jegyi!  r épamagbó l  kikelt  növény  már  kapa  alá  
fe j lődöt t  ki.  Mindezeket  tekinte tbe  véve,  csak  jó  
szolgála tot  vé lünk  tenni  t.  o lvasóinknak,  mikor  
f igyelmüket  Maulncr  Ödön  budapes t i  udvari  mag-
ke reskedő  czégre ,  mint  á l t a l ánosan  el ismert  leg-
m e g b í z h a t ó b b  magbeszerzés i  fo r rás ra  felhívjuk  és  
a n n a k  igénybe  vételét  részünkről  a  l egmelegebben  
a j án l juk ,  mer t  onnan  fel tél lnnül  c s i r aképes  és  
olyan  fa jú  magol  kapnak ,  mint  a  minőt  r ende lnek .  

" E r d ő s í t é s i  j u t a l m a k .  A  földmive-
lésügyl  miniszter  az  országos  erdei  a lapból  ez  év-
re  ha t  nagy  ju ta lmat  és  t izenkél  e l i smerő  ju ta lmat  
tiiz  ki  e rdős í tés re .  Két  e t sörendi i  nagy  ju ta lmat  
1000  koronával ,  két  m á s o d r e n d ü l  800 .  két  har-
m a d r e n d ű t  600,  há rom  e l ső rendű  e l i smerő  jutal -
mat  500.  h á r o m  m á s o d r e n d ű t  400.  h á r o m  har-
m a d r e n d ű t  300,  há rom  n e g y e d r e n d ű t  200 ,  koro-
nával .  Versenyre  bocsá tha tók  mindazok  az  e rdő-
sí tések,  amelyek  ez  évben  nem  ál lami  köl tségen  
fogana tos í t t a t t ak ,  még  pedig  a  nagy  j u t a l m a k r a ,  
lia  egy  t a g b a n  lega lább  h u s z o n ö t  ka tasz t rá l i s  hold-
ra ,  az  e l i smerő  j u t a l m a k r a  pedig ,  lia  egy  vagy  kél  
t a g b a n  lega lább  liz  ka tasz t rá l i s  holdra  t e r j e d n e k .  

R  n é v m a g ^ a r o s i  h ' i s  , e g y s z a r  i i -
s i î é s e .  A  min i sz t é r iumban  Széli  K á l m á n  mi-
nisztere lnök  r ende l e t é r e  azon  dolgoznak ,  hogy  a  
névmagyaros í t á s t  a  fe leknek  megkönnyí t sék ,  hogy  
a  névvá l toz ta táshoz  ne  kivántassék  más ,  min t  csu-
pán  csak  az  anyakönyvi  kivonat ,  mer t  az  illető-
ségi  b izonyí tvány  b e s z e r z é s e  gyakran  nagy  aka-  i  
dá lyokba  ütközik,  azonfe lü l  köl tséges  és  hosszú  
időbe  telik,  mig  a  fél  az t  beszerezhe t i .  A  miniszter i  
r ende lkezés  azt  is  p roponá l j a ,  hogy  a  névvál tozta-
tási  kérvények  bé lyeginentesek  l egyenek .  

U a s s í t i  e ! ő m i m k á " a í 5  e n g e d é l y .  
A  keresk .  minisz ter  Környei  Izidor  budapes t i  lakos  
m é r n ö k n e k ,  a  m.  kir.  á l l amvasu tak  Gzegiéd  állo-
mástól  Tör te i .  To té t l enpusz ta  és  J á s z k a r a j e n ő  
i r ányában  Ujkécske ,  eset ieg  Ökécskéig  v e z e t e n d ő  
helyi  é r d e k ű  gözmozdonyu  vasú tvona l ra ,  e lőbb  
Lipthay  György  r é szé re  kiad'  t!,  —  több  izben  
meghosszab i to t t  s  időközben  ko rn i ányha lóság i  
j ó v á h a g y á s  mellett.  Környei  Izidor  vál lalkozó  mér-
nökre  á t r u h á z o t t  e lőmunkála t i  engedély  é rvényét  
1901  f ep ruá r  11-től  számi to l t  egy  évi  i dő t a r t amra  
meghosszab i to t t a . 

K i  a k a r  j á  г а д э п у э к э !  o l v a s -
n i  ?  A  napi  gondok  mellet t ,  f á rasz tó  munka  után  
ké t ség te lenü l  jól  esik  egy  kis  szívderí tő  szórakozás .  
Mi  n y ú j t h a t n a  pedig  kedvesebb  szórakozás i ,  mint  
egy-egy  jó  regény.  A  „ B u d a p e s t "  képes  politikai  
nap i lap ,  mint  t apasz ta l tuk ,  m indenko r  nagy  súlyt  
fekte t  a r r a ,  hogy  é rdekfesz í tő  regénye i  legyenek.  
Folyvást  két  regényt  közöl  egyszer re ,  a  melyek  
közül,  az  egyik  l apszámozva  könyva lakbnn  jelenik  
meg.  Aki  a  regényeket  ös szegyű j tvén ,  beköl lel i ,  
m i h a m a r  egy  egész  kis  könyv tá r ra  lesz  szer t .  De  
a  „ B u d a p e s t "  más  egyéb  köz l eménye i r e  is  kiváló  
gondo t  fordít  Tagadha l l anu l  k i tűnően  szerkesz te t i  
é lénk,  o lcsó  napi lap ,  amely  va lóban  megérdeml i  a  
nagymérvű  pár tolás t .  Klöíizelési  ára  egy  bóra  2  
korona ,  3  hóra  5  korona .  Muta tványszámot  kívá-
n a t r a  bárki  ingyen  kapha t .  Az  előfizetések  a  
„ B u d a p e s t "  k iadóhiva ta lához  (Budapes t ,  IV,,  Sur-
kan tyusu leza  3.  szám)  in lézendök.  

E l a d á s .  4 0 0 0  kéve  s luka tu rnak  is  hasz-
nálhatói  szép  nád  e ladó  nagyobb  véte lnél  s záza  
10  korona .  Czim.  a  k iadóhiva ta lba .  

K i a d ó  l a k á s .  T e m e s k ö z y  Gerz sonnak  
Miklós  ulczai  h á z á b a n  egy  nagy  para«zt  szoba  és  
konyha  Szen lgyörgy  naptól  kiadó,  —  ugyan  a n n a k  
egy  erős  vaslcngclvii  kocsi ja  e ladó  

N y o m a t o t t  S z e r d a h e l y i  J á n o s n á l  A b o n y b a n .  

ЛоЫ)  és  megbizhahihb  

gazdaság i -  és  ker t i -magvak  
n e m  í é t e z n s h ,  mint  a  minőke t  
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M A U T H N E R  Ö D Ö N  
i'v-í  lc ir .  vid v.'iri  Hv.i'il 1 it < >  i i i ; i i íUoi4 'r tUi ' ( l i ' - i '  

B U D A P E S T E N , 
lálc  )  VII.  RoUcnbUler-utcza  33.  

r a k i  t tviií  :  )  (Közúti  vi l lamos  megál lóhelye . )  
K l á r n w i t ó  )  VI.  Andrássy-ut  23.  

h e i y i s i ' z e i f :  )  (A  m.  kir.  operával  szemben. )  

2 2 6  o lda l ra  t e r j e d ő  k é p e i  á r j e g y z é k e t  kivá-
n a t r a  ingven  és  b é r m e n t v e  küldi .  

Kérelem. 
A m e n n y i b e n  „Finiér  testvérek"  

oz ég'  t u l a j d o n o s a  S i S o i ' i n a n n  E f j t f t á c z  

Ö J j j s z á s z  v o l t ,  f e l k é r e m  l u i i u l a z o k a l ,  kik  

f e n t i  c z é g n e k  l a r l n / n a k ,  t a r t o z á s u k u l  n e k e m  

m i n é l  e l ő b b  b e k ü l d e n i  s z í v e s k e d j e n e k .  
Tisz te le t te l 

I N o i ' i m i i i n  ï i» i>á<•  z  
l ' j s z á s z . 

K o p e c z k i  Lipót  ós  fia  
f z ó g ü ó ! 

I.  r.  mész  mm.  ként  2  kor.  40  
fillérért  (1  frt.  20  кг.)  kapható.  

Az  egyesül i  pnkróczgyárak  niaradekrakl i i rór  
nak  fél á ron  való e l a d á s á r a  nyertein  megb ízás t .  

Azért  a j án lok  

Kzen  vie tag,  elpu^zli t -

ha l a l l an  takarók  kitiinö  minőségűek .  D l á S y e k  
g y a p j a s a k  é s  p a à â î t  színes  szegelylyel .  
ágytakaróiknak  is  haszná lha tók  és  a  mellett  
r s a i d  " t awî î î i э 8 о з  'AL.  Szürke , gyapjú  lódi  lo-
pok róezok  :  A.  minőség .  170  131)  nagyság .  4  
kor.,  B.  m i n ő s é g  5  kor.  G.  minösó-g 2 0 0  1 5 )  
nagyság  dup la  gyap j a  a raság i  és  l iakor lakaió-
150  -2.K) nagyság ,  legfinomabl)  minőség ,  da ra -
bonkiul  7 ' 5 0  kor  P o n t o s  szé tkü ldés  u tánvéte l -
lel.  .Meg  nem  felelőért  a  pénz  k ívána t ra  vissza,  
adat ik .  C z i m :  Ablh .  IX..  

PJ3.  t i  .j.  o h m o s a ,  
9 — 1 0  W i e n .  IX.,  Berggassu  3.  

A  Dalaién  Halászati  
Rósz v.-Társ. 

S i ó f o k o n 

s/állit  Siófokról  különféle  módon  készült  

lineman  pácolt  her ing-
faj ta  halakat  

t j 

4  l iteres  honlóban,  vagy  bádog  dobozban  
2  k o r o n á é r t  . R o l m o p s "  göngyölt  borin-
get  2  kor .  40  fiiért  utánvéttel .  Őt  hordó  
vagy  bádog  dobozon  felüli  vételnél  10  

s z á z a l é k  e n g e d m é n y .  Továbbá  :  

fogast, kr is tálv  kocso-
о 

n y á b a u  у  3  
1  s  1  2  4  l i teres  d o b o z b a n  

1..Ч0,  2—,  :t—,  ö—  koronáért .  


